


12]

Diseiio Y comobpipabp

Mesa operativa con un disefio moderno y futurista. Hay dos modelos a escoger: la fija
o la elevable. La mesa elevable dispone de un sistema eléctrico que permite adaptar la
altura de la mesa segun las necesidades del usuario.

Disseny 1 comobpiTaT

Taula operativa amb

un disseny modern

i futurista. Hi ha dos
models a escollir: el fixe
o l’elevable. La taula
elevable disposa d’un
sistema electric que
permet adaptar l“al¢ada
de la taula segons les
necessitats de L 'usuari.

DesiGn eT cCONFORT

Bureau opératif avec
un design moderne et
futuriste en 2 versions:
fixe ou réglable.

Le réglable permet ajuster
la hauteur électriquement
au besoin de l'utilisateur.

DesiGn anp COMFORT
This office table has a

modern and futurist look.

There are two options:
fixed or heigh adjustable
table, Each user can
choose its favorite table
height lifting the desk
with an electric engine.

Desicgn unbo KomForT

Blrotisch mit einem
modernen Design.

Zwei Modelle

verflgbar; elektrisch
héhenverstellbar oder fix-
héhe 73cm. Die elektrisch
héhenverstellbaren
Steh-Sitz-Tisch macht es
moglich gesiinder und
moderner arbeiten zu
kénnen.
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eléctrica: Dispone de un sistema de elevacién automatico
que permite ajustar la altura del sobre.

eléctrica: Disposa d“un sistema d“elevacié automatic
que permet ajustar “al¢ada del sobre.

électrique: Systeme d'élévation automatique
qui permet ajuster la hauteur du plateau.

Electric Up: Height adjustable table lifted with
an electric engine.

Electrisch hohenverstellbar Tisch: Verfligt Gber einen
automatischen héhenverstellbaren System.

Es ermOglicht die hohe der Tischplatte an zu passen um
abwechseld stehend und sitzend arbeiten zu kénnen.
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Controlador digital eléctrico
con o sin memoria

Controlador digital eléectric
amb o sense memoria.

Boitier digital et électrique
avec ou sans mémoire

Digital display system with
or without setting options.

Digitale Gerdt mit AUF/AB
oder Memory/Led.
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MOBILIDAD
MOBILITAT / REGLAGE / MOBILITY / STEH-SITZ-DYNAMIK

MESAS ENFRENTADAS

650

[

1300

[y

Altura minima de mesa de 650 mm. y maxima
de 1300 mm.

Alcada minima de taula de 650 mm. i maxima
de 1300 mm.

Hauteur minimum de 650 mm et maximum
de 1300 mm.

The minimum height of the desk is 650 mm
and maximum height is 1300 mm.

Der Héhenverstellbereich betrdgt 650 mm
bis 1300 mm.

TAULES ENFRONTADES / BUREAUX EN VIS A VIS / FACE TO FACE DESKS / GEGENUBERSTEHENDE TISCHE

Las mesas enfrentadas permiten elevarse
de manera independiente una de la otra.

Les taules enfrontades permeten
"elevacié de manera independent una de
["altra.

Les bureaux en vis a vis permettent élever
'un ou l'autre bureau de maniere indépen-
dante.

Face to face desks can be lifted
separately.

Bestehend aus zwei individuel hohen-
verstellbaren Tische verbunden mit einen
stabilen Traverse.
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Mesa de direccién con forma.

Taula de direccié amb forma.

Bureau de direction rectangle ou arrondi.
Shaped executive table.

Bilroschreibtisch Nierenform.
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fija: Una mesa con un disefio minimalista que
se caracteriza por su original pie lleno de personalidad.

fixa: Una taula amb un disseny minimalista que es
caracteritza per el seu original peu ple de personalitat.

fixe: Un bureau minimaliste qui se caractérise par son
originalité et sa personnalité.

fixed table: has a minimal design with an original
T-shape frame.

feste Standhdhe Tisch: Birotisch mit Gestell im gleichen
Design, feste hohe 730 mm, fir Arbeitsplatze und
Konferenztische gut zu kombinieren mit den
elektrischen Tischen.
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ACABADOS MESAS / ACABATS TAULES / FINITIONS BUREAUX / DESKS FINISHES / AUSFUHRUNGEN SCHREIBTISCHE

ESPECIFICACIONES

ESPECIFICACIONS / SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS / SPEZIFIKATIONEN

Melamina - estratificado
/ Melamina - Estratificat / Mélamine - Stratifié / Melamine - Stratified

/ Melamin - Oberfldche Laminat

Fenélico

/ Fenolic / Phénolique
/ Phenolic / Phenolische Platte

7 7 7 7 "Blanco B Gris e Haya = 02020202000 : Blanco
: : / Blanc : 1 Gris : 'y Faig / Blanc
| ) / Blanc ) ! / Gris | ! / Hétre / Blanc
| 1 / White | ) / Grey i y / Beech : i / White
Lo — — — a/ Weil L — — — — a/ Lichtgrau LSS / Buche O A /<1113
B Roble Peral Wenge

: ; | : / Roure / Perera / Wenge

i F ! / Chéne Moyen / Poirier / Wengué

\ y / Maple / Pear / Wengue

SITERNTe "1 / Eiche / Birne / Wenge

f = = 7 7 7 Acacia Clara Acacia Oscura Zebrano

: : / Acacia clara / Acacia fosca / Zebrano

i - ! / Acacia clair / Acacia foncé / Zebrano

r , / Light acacia / Dark acacia / Zebrano

SRR / Akazie hell / Akazie dunkel / Zebrano

ACABADOS ESTRUCTURA / ACABATS ESTRUCTURA / FINITIONS STRUCTURE / FRAME FINISHES / GESTELLFARBE

7 7 7 7 " Blanco Plata Grafito

: : / Blanc / Plata / Grafit

| | / Blanc / Argenté / Anthracite
| 1 / White / Silver / Graphite

L = = = — a/ Wei / Kristallsilber / Anthrazit

OPCIONAL / OPCIONAL/ OPTIONNEL / OPTIONAL / OPTIONAL

—
-

Separadores de uno y dos niveles, acUsticos
y con guia.
/ Separadors d“un i dos nivells, acUstics i amb guia.

/ Cloisonnettes de 1 et 2 niveaux, acoustiques et
avec rails pour accessoires.

/ One and two level front screens with aluminium guide
or acoustic foam.

/ Sichtblenden von 1 und 2 Elemente ,akustisch und mit
Funktions kanal.

Accesorios.
/ Accessoris.

/ Accessoires.
/ Accessories.

/ Zubehdr.

MEDIDAS / MIDES / DIMENSIONS / DIMENSIONS / MARE

Tapa pasacables.
/ Tapa passacables.
/ Top accés.

/ Cable box.

/ Abdeckklappe.
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